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HART® portokollii 2 kanalli sicaklik transmiteri

Fafam VY,

COMMUNICATION PROTOCOL

Bu talimatlar Ozet Kullanim Talimatlaridir,
cihaza iligkin Kullanim Talimatlarinin yerine
gecmezler.

Detayli bilgiler Kullanim Talimatlari ve ek
dokiimantasyon icerisinde yer alir.

Tim cihaz versiyonlari icin kaynak:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Akill telefon/tablet: Endress+Hauser
Operations uygulamast
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Bu dokiiman hakkinda 6nemli bilgiler

Fonksiyonel giivenlik

IEC 61508'e uygun sekilde onayli cihazlarin giivenlikle ilgili sistemlerde kullanimi icin
litfen FYO1105T Guvenlik Kilavuzu'na bakin.
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Temel gtivenlik talimatlar1 iTEMP TMT82

1.2 Semboller

1.2.1 Giivenlik sembolleri

Bu sembol sizi tehlikeli bir durum konusunda uyarir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya
6limcil yaralanma ile sonuglanacaktir.

A UYARI
Bu sembol sizi potansiyel bir tehlikeli durum konusunda uyarir. Bu durumun giderilememesi,
ciddi veya 6liimcil yaralanma ile sonuglanabilir.

A DIKKAT
Bu sembol sizi potansiyel bir tehlikeli durum konusunda uyarir. Bu durumun giderilememesi,
disiik veya orta siddette bir yaralanma ile sonuglanabilir.

DUYURU
Bu sembol sizi potansiyel bir zararli durum konusunda uyarir. Bu durumdan kaginilmamast,
uriintin veya cevresindeki bir seyin hasar gérmesine neden olabilir.

1.2.2 Alet sembolleri

Sembol Anlam1

0 ﬁ Diiz tornavida

A0011220

:} % Yildiz uglu tornavida

A0011219

O é Alyan anahtar1

A0011221

@ Agik agizli anahtar

A0011222

2 Temel giivenlik talimatlar
2.1 Personel icin gereksinimler

Personel, isleriyle ilgili su gereksinimleri karsilamalidir:

» Egitimli kalifiye uzmanlar, bu iglev ve gérev i¢in gereken niteliklere ve ehliyete sahip
olmalidir.

» Tesis sahibi/operatéri tarafindan yetkilendirilmis olmaldir.

» Ulusal yasal diizenlemeler konusunda bilgi sahibi olmaldir.

» Calismaya baslamadan 6nce kilavuzdaki talimatlar ve tamamlayici dokiimantasyonun yani
sira sertifikalarin (uygulamaya bagli olarak) da okunup anlagilmasi gerekir.

» Talimatlara ve temel sartlara uyulmahdir.

4 Endress+Hauser



iTEMP TMT82 Temel gtivenlik talimatlar1

2.2 Kullanim amaci

Cihaz, bir diren¢ termometresi (RTD), termokupllar (TC), direng ve voltaj transmiterleri i¢in bir
sensor girisi icin sahip tniversal ve kullania tarafindan yapilandirilabilir bir sicaklik
transmiteridir. Cihazin yuk transmiteri versiyonu, DIN EN 50446'ya gore bir terminal baghgina
(yass1 ylzey) monte edilmek tizere tasarlanmigtir. Cihazin ayrica opsiyonel olarak saha
muhafazasina entegre edilmis bir versiyonu da mevcuttur. Opsiyonel DIN ray klipsi
kullanilarak cihazi bir DIN rayina monte etmek de mimkiindir. Cihaz ayni zamanda IEC
60715 (TH35)'e gore DIN rayina montaj i¢in uygun bir versiyonda da opsiyonel olarak
mevcuttur.

Eger cihaz iiretici tarafindan belirlenen gekilde kullanilmazsa, cihazin sagladigi koruma zarar
gorebilir.

Uretici, yanhs veya amag dig1 kullamimdan kaynaklanan zararlardan sorumlu degildir.

SIL modunda, yuk transmiteri uzaktan kumanda sensorli DIN rayi klipsi kullanilarak
kabinde DIN ray1 transmiterinin yededi olarak kullanilmamalidir.

2.3 Isyeri giivenligi

Cihaz tizerinde veya cihaz ile ¢aligirken:
» Ulusal diizenlemelere uygun sekilde gereken kisisel koruyucu ekipmani giyin.

2.4  Isletim giivenligi

Cihazda hasar!
» Cihazi sadece uygun teknik durumda, hatasiz ve arizasiz ise ¢aligtirin.
» Operator, cihazin sorunsuz ¢alismasindan sorumludur.

Tehlikeli alan

Cihaz tehlikeli bir alanda kullanildiinda kisiler veya tesis i¢in ortaya ¢ikabilecek tehlikeleri
(6rn. patlama korumast veya giivenlikle ilgili sistem) 6nlemek iizere asagidaki dnlemler
alinmahdir:

» Siparis edilen cihazin tehlikeli alanlarda kullanim icin uygun olup olmadidi isim
plakasindaki teknik bilgiler tizerinden kontrol edilmelidir. Isim plakasi transmiter
muhafazasinin yan tarafinda bulunur.

» Bu talimatlarla birlikte verilen ek dokiimantasyondaki teknik 6zelliklere uygun hareket
edilmelidir.

Elektromanyetik uyumluluk
Olciim sistemi EN 61010-1'e gére genel giivenlik gereksinimlerini, [IEC/EN 61326 serisi ve
NAMUR o6nerileri NE 21'e gére EMC gereksinimlerini karsilamaktadir.

DUYURU
» Cihaz sadece UL/EN/IEC 61010-1, b6liim 9.4'e uygun ve tablo 18 gereksinimlerini

karsilayan enerji sinirlamali bir elektrik devresi kullanarak ¢alisan bir gii¢ tinitesinden
beslenebilir.
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Teslimatin kabul edilmesi ve irtiniin tanimlanmasi iTEMP TMT82

2.5 Uriin giivenligi
Bu iirtin en son guvenlik gereksinimlerini karsilamak i¢in ileri muhendislik uygulamalarina

uygun sekilde tasarlanmis, test edilmis ve fabrikadan calistirilmast giivenlik bir durumda sevk
edilmigtir.

2.6 IT giivenligi

Garantimiz sadece tiriin kuruldugunda ve Kullanim Talimatlarinda belirtildigi sekilde
kullanildiinda gegerlidir. Uriin iizerinde ayarlarin yanlighkla dedistirilmesini engelleyen
givenlik mekanizmalar: mevcuttur.

Uriin ve ilgili veri transferi icin ilave giivenlik saglayan IT giivenligi énlemleri operatdrler
tarafindan giivenlik standartlarina uygun sekilde uygulanmaldir.

3 Teslimatin kabul edilmesi ve iiriiniin tanimlanmasi

3.1 Teslimatin kabul edilmesi
Teslimatin alinmasi lizerine:

1. Ambalajda hasar olup olmadigini kontrol edin.

t~ Tim hasari hemen treticiye raporlayin.
Hasarli bilesenleri takmayin.

2. Teslimat kapsamini sevk irsaliyesini kullanarak kontrol edin.
Isim plakasindaki verileri irsaliyedeki siparis ézellikleriyle karsilagtirin.

4. Teknik dokiimantasyonu ve sertifikalar gibi diger tiim gerekli dokiimanlari eksiksiz
olduklarindan emin olmak icin kontrol edin.

ﬂ Kosullardan biri karsilanmazsa, tireticiyle iletisime gegin.

3.2 Uriin tanimlamasi

Cihaz asagidaki ydontemlerle tanimlanabilir:

= [sim plakasi spesifikasyonlari

= [sim plakasindaki seri numarasini Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)
uygulamasina girin: Cihazla ilgili tiim bilgiler ve cihazla birlikte tedarik edilen teknik
dokiimantasyona iliskin bir genel bakis gértintilenir.

= [sim plakasindaki seri numarasini Endress+Hauser Operations Uygulamasina girin veya isim
plakasindaki 2-D matris kodunu (QR kodu) Endress+Hauser Operations Uygulamast ile
taratin: cihaz ile ilgili tiim veriler ve cihazin Teknik Dokiimantasyonu gériintiilenir.

3.2.1  isim plakasi
Dogru cihaza sahip misiniz?

6 Endress+Hauser



iTEMP TMT82 Teslimatin kabul edilmesi ve tiriintin tanimlanmasi

Isim plakasi size cihaza iliskin asagidaki bilgileri saglar:

s Uretici tanimlanmast, cihaz adlandirmasi

= Siparis kodu

= Genigletilmis siparis kodu

= Seri numarasli

= Etiket ismi (TAG) (opsiyonel)

= Teknik dederler, 6rn. besleme voltaji, akim titkketimi, ortam sicaklidy, iletisime &6zel veriler
(opsiyonel)

= Koruma derecesi

= Semboller ile onaylar

= Giivenlik Talimatlarina Referans (XA) (opsiyonel)

» Isim plakasi tizerindeki bilgileri siparis ile kargilagtirin.

3.2.2 Ureticinin adi ve adresi

Ureticinin adi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Ureticinin adresi: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang or www.endress.com

3.3 Saklama ve tasima
Saklama sicakligi

Yiik transmiteri -50...+100°C (-58 ... +212 °F)

Opsiyonel -52 ... +85°C (=62 ... +185 °F), Uriin Yapilandiricisi, "Test, sertifika, beyan" icin siparig
kodu, secenek "TN"

Yiik transmiteri, ekran dahil | -35 ... +85 °C (=31 ... +185 °F), Uriin Yapilandiricisi, "Saha muhafazast" icin siparis

ayr1 terminal bélmesine kodu, secenek 'R've 'S"

sahip sahada monte edilen

muhafaza

DIN ray1 transmiteri -40...+100°C (-40 ... +212 °F)

Maksimum bagil nem: %95, IEC 60068-2-30' gore

ﬂ Cihaz1 depolama ve nakliye sirasinda darbelere ve dis etkilere karsi giivenilir bir sekilde
korunacak sekilde paketleyin. Bu amacla en iyi korumayi orijinal paket saglar.

Endress+Hauser 7



Montaj iTEMP TMT82

4 Montaj

4.1 Montaj gereksinimleri

4.1.1 Montaj konumu

= Yiik transmiteri:
= Terminal bashginda DIN EN 50446'ya uygun sekilde diiz ytizey, kablo girisi ile insert
lizerine dogrudan montaj, (orta delik 7 mm (0,28 in))
= Ay terminal bélmesine sahip sahada monte edilen muhafazada, eder dengeli sensérler
kullaniliyorsa, cihaz dogrudan sensor Uzerine monte edilebilir, aksi takdirde prosesten
ayrl bir sekilde monte edilmesi gereklidir
= Saha muhafazasindaki prosesten ayri
= DIN ray1 transmiteri:
IEC 60715 TH35'e gore DIN ray: tizerindedir.

Ayrica yik transmiterini [EC 607 15'e goére DIN ray1 klipsini aksesuar olarak kullanarak
DIN rayina monte etmek de miimkiindiir.

SIL modu: Yiik transmiteri uzaktan kumanda sensérlt DIN ray klipsi kullanilarak
kabinde DIN ray1 transmiterinin yededi olarak kullanilmamaldir.

Tehlikeli alanlarda kullanilirken, sertifikalarda ve onaylarda belirtilen sinir dederlerine dikkat
edilmelidir (Ex Guvenlik Talimatlarina bakin).

412  Onemli ortam kogullar

Ortam sicaklik araligt -40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F), tehlikeli alanlar i¢in Ex dokimantasyonuna
bakin

=50 ... +85°C (-58 ... +185 °F), tehlikeli alanlar i¢in Ex dokiimantasyonuna
bakin; Uriin Yapilandiricisy, "Test, sertifika, beyan' icin siparig kodu, segenek
v Y

=52 ... +85°C (-62 ... +185 °F), tehlikeli alanlar i¢in Ex dokiimantasyonuna
bakin, Uriin Yapilandiricisy, 'Test, sertifika, beyan" icin siparig kodu, secenek
N

Yiik transmiteri, ekran dahil ayr1 terminal bélgesine sahip sahada monte
edilen muhafaza: -30 ... +85 °C (=22 ... +185 °F). < =20 °C (-4 °F) sicakliklarda
ekran yavag tepki verebilir, Uriin Yapilandiricisi, "Saha muhafazasr' igin siparis
kodu, secenek 'R"ve 'S'

SIL modu: -40 ... +70 °C (=40 ... +158 °F)

Yiikseklik Deniz seviyesi Uzerinde 4 000 m (13 123 ft) yiikseklige kadar.

Asir voltaj kategorisi I

Kirlilik derecesi 2

Koruma sinifi 11

Yogusma IEC 60068-2-33'e gére yogusmaya yiik transmiteri i¢in izin verilir, DIN ray1

transmiteri icin izin verilmez

8 Endress+Hauser



iTEMP TMT82 Montaj

Iklim simnifi C1 klima smifina uygun yik transmiteri, EN 60654-1'e gére B2Eye uygun DIN
rayl transmiteri

Koruma derecesi = Vidali terminallere sahip yiik transmiteri: IP 20, itmeli terminallere sahip
yiik transmiteri: IP 30. Cihaz kurulurken, koruma derecesi kullanilan
terminal bashgina veya saha muhafazasina gore degisir.

= TA30x saha muhafazasina monte ederken:
= [P 66/68 (NEMA Tip 4x muhafazali)
= ATEX icin: IP 66/67

= Ayr terminal bélgesine sahip sahada monte edilen muhafaza igerisine
kurulum yaparken: IP 67, NEMA Tip 4x

= DIN ray1 transmiteri: IP 20

Darbe ve titresim direnci DNVGL-CG-0339: 2015 ve DIN EN 60068-2-27'ye gore titresim direnci
= Yik transmiteri: 2 ... 100 Hz, 4g'de (yiksek titresim gerilimi)
= DIN rayi transmiteri: 2 ... 100 Hz, 0,7g'de (genel titresim gerilimi)

KTA 3505'e gore darbe direnci (béliim 5.8.4 Darbe testi)

1) Eger sicaklik -40 °C (-40 °F) dederi altindaysa, daha yiiksek ariza oranlari muhtemeldir.

4.2 Transmiterin montaji

Yik transmiterini monte etmek icin yildiz bash bir tornavida gereklidir:
= Vidalari sabitlemek i¢in maksimum tork = 1 Nm (%, Ibf ft), tornavida: Pozidriv PZ2
= Terminalleri vidalamak icin maksimum tork = 0,35 Nm (¥, Ibf ft), tornavida: Pozidriv PZ1

Endress+Hauser 9



Montaj iTEMP TMT82

4.2.1 Yiik transmiterinin montaji

Sorz2] B[Pz

A0048718

1 Yiik transmiteri montajt (ii¢ versiyon)

Terminal bashigina montaj icin prosedir, Sek. A:

1.

2.
3.
4

e

10

Terminal baghgindaki terminal bashigi kapagini (8) agin.
Insertin (3) baglanti kablolarini (4) yiik transmiterinin (5) merkez deliginden gegirin.
Montaj yaylarini (6) montaj vidalari (7) tizerine gegirin.

Montaj vidalarini (7) yik transmiterinin ve insertin (3) yan sondaj deliklerinden gegirin.
Ardindan her iki montaj vidasini tutucu halkalarla (2) sabitleyin.

Sonrasinda yiik transmiterini (5) insert (3) ile terminal baglhgina vidalayip sikin.

Kablolamadan sonra - 15, terminal baghigi kapagini (8) tekrar sikica kapatin.

Endress+Hauser



iTEMP TMT82 Montaj

[
@6.5 mm

\
| (0.25 in)
\
\

A0024604

2 Duvara montaj i¢in agtl braket boyutlart (komple duvara montaj seti bir aksesuar olarak
mevcuttur)

Saha muhafazasina montaj i¢in prosedr, Sek. B:

1. Saha muhafazasinin (4) kapagini (1) agin.

2. Montaj vidalarini (2) yiik transmiterindeki (3) yan deliklerden gegirin.
3. Yuk transmiterini saha muhafazasina vidalayin.
4.

Kablolama sonrasinda, saha muhafazasinin kapagini (1) tekrar kapatin. > 15

DIN rayina montaj i¢in prosediir, Sek. C:
1. DIN raymdaki (5) DIN ray1 klipsine (4) mandallanana kadar basin.

2. Montaj yaylarini montaj vidalarina (1) sabitleyin ve vidalar1 yiik transmiterinin (2) yan
sondaj deliklerinden gegirin. Ardindan her iki montaj vidasini tutucu halkalarla (3)
sabitleyin.

3. Yiik transmiterini (2) DIN ray klipsine (4) vidalayin.

Endress+Hauser 11



Montaj iTEMP TMT82

Sahada monte edilen muhafazanin uzaktan montaji

A0027188

3 Ozel montaj braketi kullanarak sahada monte edilen muhafazanin montajti, bkz béliim
'Aksesuarlar'. Boyutlar, mm (in)

1  Birlesik duvar/boru montaj braketi 2, L bicimli, malzeme 304
2 Boru montaj braketi 2", U bigimli, malzeme 316L

12 Endress+Hauser



iTEMP TMT82 Montaj

Merkezi yay yiiklii insert ile montaj

T

‘A0008520

Termokupl veya RTD sensérlerine sahip termometre tasarimi ve yiik transmiteri:

1.

Termoveli (1) proses borusuna veya konteynerin duvarina takin. Termoveli proses
basinci uygulanmadan dnce talimatlara uygun sekilde sabitleyin.

Gereken boyun tiipii memelerini ve adaptéri (3) termovel tizerine takin.

Zorlu ortam kosullar1 veya 6zel diizenlemeler icin sizdirmazlik halkalari gerekiyorsa
bunlarin takildiindan emin olun.

Montaj vidalarini (6) yik transmiterinin (5) yan deliklerinden gegirin.

Yk transmiterini (5) terminal baghidina (4) gli¢ beslemesi (terminaller 1 ve 2) kablo
girisine bakacak sekilde konumlandirin.

Bir tornavida kullanarak yiik transmiterini (5) terminal bagligina (4) vidalayin.

Insertin (3) baglanti kablolarini terminal baghiginin (4) alt kablo girisi icerisinden yiik
transmiterinin (5) orta deliginden gecirin. Baglanti kablolarini transmitere kadar
baglayin> B 16.

Entegre ve kablolanmisg yiik transmiteri ile terminal baghigini (4) hazir monte edilmis
meme ve adaptor (3) lizerine vidalayin.

Patlama korumasina yénelik gereksinimlerin karsilanmasi icin terminal baslik kapag:
diizgiince emniyete alinmis olmalidir.
» Kablolamadan sonra, terminal baglik kapadini givenli bir sekilde tekrar takin.

Endress+Hauser 13



Montaj iTEMP TMT82

4.2.2 DIN ray transmiterinin montaji

Yatay yonlendirme

Bir termokupl baglandiginda ve dahili referans baglantisi kullanildijinda él¢im maksimum

dogruluk oranindan sapmaktadur.

» Cihazi dikey olarak monte edin ve dogru hizalandigindan emin olun (sensor baglantisi
altta / gli¢ beslemesi tstte)!

A0017821

4 DIN ray transmiterinin montajt

1. Yerlerine oturana kadar iist DIN ray1 klipsini yukar: dodru, alt klipsi agag1 dogru
kaydirin.

2. Cihaz 6ndeki DIN rayina oturtun.

Her iki DIN ray1 klipsini yerlerine oturana kadar tekrar kaydirin.

4.3 Montaj sonrasi kontrolii

Cihazin kurulumu sonrasinda asadidaki son kontrolleri gerceklestirin:

Cihaz kosullar1 ve teknik 6zellikleri Notlar

Olgiim enstriimani hasarsiz m1 (gozle kontrol)?

Ortam kogullari cihaz 6zelligiyle eslesiyor mu (6rn. ortam sicakligi, 6lgiim araligi vb.)? > B8

14 Endress+Hauser



iTEMP TMT82 Elektrik baglantist

5 Elektrik baglantisi

A DIKKAT

» Cihazi kurmadan veya baglamadan 6nce gii¢ beslemesini kapatin. Buna uyulmamast
elektronik parcalarinin bozulmasina neden olabilir.
» Ekran baglantisini kullanmayin. Hatali bir baglanti elektronik sisteme zarar verebilir.

Vidali terminalleri fazla sikistirmayin, ¢linkii bu transmitere zarar verebilir.
» Maksimum tork = 0,35 Nm (% lbf ft), tornavida: Pozidriv PZ1.

5.1 Baglant1 gereksinimleri

Yiik transmiterini vida terminalleri ile kablolamak icin bir yildiz bagh tornavida gereklidir.
Vidali terminallere sahip DIN ray1 transmiteri icin diiz uclu bir tornavida kullanin. itmeli
terminal versiyonu herhangi bir alet olmadan kablolanabilir.

Terminal baghidina veya saha muhafazasina monte edilmis bir yiik transmiterini kablolamak
icin asadidaki sekilde ilerleyin:

1. Kablo rakorunu ve terminal bagligi veya saha muhafazasinda bulunan muhafaza
kapagin agin.

Kablo rakorunda bulunan agciklik icerisinden kablolar: besleyin.

> 16 icerisinde gosterilen gekilde kablolar1 baglayin. Eger yiik transmiteri itmeli
terminaller ile takilmigsa, "Itmeli terminallere baglanmast" bélimune &zellikle dikkat
edin". = 20

4. Kablo rakorunu sikigtirin ve muhafaza kapagini kapatin.

Baglanti hatalarini 6nlemek icin devreye alma 6ncesinde her zaman baglanti sonrasi kontrol
béliimiindeki talimatlari takip edin!

Transmiteri sahada monte edilen bir muhafazaya kablolamak i¢in asagidaki sekilde ilerleyin:
1. Kapak kelepgesini ¢ikarin.

2. Terminal bdlmesindeki muhafaza kapadinin vidalarini sokiin. Terminal bdlmesi, ekran
kapadt ile birlikte elektronik modiliiniin karsisindadir.

Cihazin kablo rakorlarini agin.
4. Uygun baglant1 kablolarini kablo rakorlarinin agikliklarindan gegirin.

"Sensor kablolarinin baglanmast' ve "Transmiterin baglanmast”" bélimlerinde aciklanan
sekilde kablolari baglayin. > B8 19, > B 21

Endress+Hauser 15
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A0042426

Kablolama sonrasinda baglantilarin vidali terminallerini sikica vidalayin. Kablo rakorlarin
yeniden sikistirin. Muhafaza kapadini tekrar sikica vidalayin ve kapak kelepgesini tekrar

yerine takin.
Baglanti hatalarini énlemek icin devreye alma éncesinde her zaman baglanti sonrasi kontrol
bélimiindeki talimatlari takip edin!

5.2 Hizl1 kablolama kilavuzu

”
:
g

}

4
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— 1
i
N
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A0046019
Yiik transmiteri igin terminal baglantilart atamast

5
A Sensér girisi 2, TC ve mV

B Sensor girisi 2, RTD ve Q, 3- ve 2-kablo

C  Sensér girisi 1, TC ve mV

D Sensor girisi 1, RTD ve Q, 4-, 3- ve 2-kablo
E  Ekran baglantisi, servis arayiizii

F  Bus baglantist ve gii¢ beslemesi

16 Endress+Hauser
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A0047534
Ayri terminal bélmesine sahip sahada monte edilen muhafazada terminal atamast

Sensor girisi 1, RTD, : 2-, 3- ve 4-telli

Sensér girisi 2, RTD: 2-, 3-telli

Bus baglantisi ve gii¢ beslemesi

Sensor girisi 1, termokupl (TC)

Sensor girigi termokupl (TC) segilirse: Harici referans birlesiminin sabit baglantisi, terminal 4, 5 ve 6
(Pt100, IEC 60751, sinif B, 3 telli). Sensér 2 tizerine ikinci bir termokupl (TC) baglanmast miimkiin

degildir.

17
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1+ 2 Test]
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i

A0047533

7 DIN ray: transmiteri igin terminal baglantilar: atamast

A 4 .20 mA gii¢ beslemesi
B
baglanabilir.

C  HART baglantist

D  Sensér girisi 2, TC ve mV
E

F  Sensor girisi 1, TC ve mV
G

Sensor girisi 2, RTD ve Q, 3- ve 2-kablo

Sensor girisi 1, RTD ve Q, 4-, 3- ve 2-kablo

Cikis akimint kontrol etmek igin bir ampermetre (DC élgtimii) "Test"ve ™" terminalleri arasina

Kilifsiz montaj kablosu sadece analog sinyal kullanildiginda yeterli olur. Yitksek EMC paraziti
olmast halinde kilifli kablolarin kullanilmasi tavsiye edilir. Sensér kablosu uzunlugu

30 m (98,4 ft)'den itibaren, ayr1 terminal bélmesine sahip sahada monte edilen muhafazadaki
yik transmiteri ve DIN ray1 transmiteri icin kilifli kablo kullanilmalidir.

18
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HART haberlesmesi i¢in kilifli bir kablo tavsiye edilir. Tesisin topraklama konseptine
uyulmalidir. HART transmiteri HART protokolil (terminaller 1 ve 2) ile calistirmak icin sinyal
devresinde minimum 250 Q ytk ereklidir.

» A ESD - Elektrostatik bosalma. Terminalleri elektrostatik bosalmadan koruyun. Bunun
yapilmamas! elektronik sisteminin parcalarinda bozulma veya arizaya neden olabilir.

5.3 Sensoriin baglanmasi

2 sensor baglanirken sensorler arasinda galvanik baglanti1 bulunmadigindan emin olun

(6rn. termovelden izole edilmemis sensor elemanlar1 nedeniyle). Ortaya ¢ikan esitleme

akimlar dl¢iimleri ciddi oranda bozabilir.

» Sensorler, her bir sensériin transmitere ayri bir sekilde baglanmasi ile birbirlerinden
galvanik olarak izole kalmalidir. Transmiter girig ve ¢ikis arasinda yeterli galvanik yalitim
(> 2 - 103 V() saglar.

Asagidaki badlant: kombinasyonlart her iki sensér girisi de atandifinda miimkiindiir:

Sensor girisi 1
RT]? veya RTP veya RT!) veya Termokupl
direng direng direng (TC), voltaj
transmiteri, 2 transmiteri, 3 transmiteri, 4 tran;miterji
telli telli telli
RTD veya dllreng ) B
transmiteri, 2 telli
RTD ve}_ra d_lreng ) -
transmiteri, 3 telli
Sensor girisi 2
RTD veya direng B B B B
transmiteri, 4 telli
Termolfupl. (TC), voltaj
transmiteri
Sensor girisi 1 termokupl bulunan sahada monte edilen muhafaza i¢in: Giris harici referans
birlesimi i¢in gerektiginden sensér girigi 2 tizerine ikinci bir termokupl (TC), direng termometresi,
direngli transmiter veya voltaj transmiteri baglanmasi miimkiin dedildir.

Endress+Hauser 19
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53.1  itmeli terminallere baglanti

AD039468

8 [tmeli terminal baglantisi, bir yiik transmiteri 6rnedi kullamlarak

Sek. A, tek tel:
1. Kablo ucunu soyun. Minimum siyirma uzunlugu. 10 mm (0,39 in)
2. Kablo ucunu terminale gegirin.

3. Dogru baglandijindan emin olmak i¢in kabloyu yavasca cekin. Gerekirse 1. adimdan
baslayarak tekrarlayin.

Sek. B, yiiksiiksiiz hassas telli kablo:
1. Kablo ucunu soyun. Minimum siyirma uzunlugu 10 mm (0,39 in).
2. Kollu agiciya bastirin.
3. Kablo ucunu terminale gecirin.
4. Kol agiciy1 birakin.
5

Dogru baglandigindan emin olmak icin kabloyu yavasca ¢ekin. Gerekirse 1. adimdan
baslayarak tekrarlayin.

Sek. C, Baglantinin birakilmasi:
1. Kollu agicya bastirin.
2. Teli terminalden ¢ikarin.

3. Kol agiciyr birakin.

20 Endress+Hauser
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5.4 Transmiterin baglanmasi
-~ B 15 icinde verilen genel prosediire de uyulmalidir.

A0042362

=
©

Sinyal kablolar: ve gti¢ beslemesinin baglanmast

Ayri terminal bélmesine sahip sahada monte edilen muhafazaya monte edilmis yiik transmiteri
Saha muhafazasina monte edilmis yiik transmiteri

Terminal baslhigina monte edilmis yiik transmiteri

DIN rayina monte edilmis DIN rayt transmiteri

HART protokolii ve gti¢ beslemesi icin terminaller

Dahili topraklama baglantist

Harici topraklama baglantist

Kilifl sinyal kablosu (HART protokolii tarafindan tavsiye edilir)

OOV WN

ﬂ = sinyal kablosu baglantisl i¢in terminaller (1+ ve 2-) ters polariteye kargi korumalidir.
= [letken kesit alani:
= Vidali terminaller i¢in maks 2,5 mm? (13 AWG)
s {tmeli terminaller icin maks. 1,5 mm? (15 AWG). Kablonun siyirma uzunlugu en az
10 mm (0,39 in).

5.5 Ozel baglanti talimatlari
Koruma ve topraklama

HART transmiterinin kurulumu sirasinda FieldComm Group teknik 6zelliklerine dikkat
edilmelidir.
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3
S
4
A0014463
10 HART iletisiminde sinyal kablosunun kiliflanmast ve bir ucta topraklanmast
1 Saha cihazinda opsiyonel topraklama, kablo kilifindan izole edilmistir
2 Kablo kilifimin bir ugta topraklanmast
3 Besleme tinitesi
4 HART haberlesme kablosu kilifinin topraklama noktast
5.6 Baglanti sonrasi kontrol
Cihaz kosullar1 ve teknik 6zellikleri Notlar
Cihazda veya kabloda hasar var m1 (gérsel inceleme)? -
Elektrik baglantisi Notlar
Besleme voltaji, isim plakasindaki teknik ézellikler ile = Yiik transmiteri: U =11 ... 42 Vp
eslesiyor mu? = DIN ray: transmiteri: U= 12 ... 42 V¢
s SIL modu: yiik transmiteri i¢in U= 11 ... 32 Vp¢ veya

DIN ray1 transmiteri U= 12 ... 32 Vp¢

karsilik gelen Ex Giivenlik Talimatlari.

Tehlikeli alanlarda diger degerler gegerlidir, bkz.

Takili kablolar rahat ve gevsek bir sekilde duruyor mu?

Gii¢ beslemesi ve sinyal kablolar: dogru sekilde baglanmig
mi1?

Tiim vidali terminaller dogru baglanmig m1 ve itmeli
terminallerin baglantilari kontrol edilmis mi?

Ttim kablo girisleri takilmis, sikistirilmis ve sizdirmaz hale
getirilmis mi?

Tiim muhafaza kapaklar takilmig ve gtivenli sekilde
sikistiriimig mi?

22
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Calisma secenekleri

6 Calisma secenekleri
6.1 Olgiilen deger gdsterimi ve calistirma elemanlari

6.1.1 Secenek: Transmitere sahip ekran TID10

Ekran transmiter satin alindiktan sonra da siparis
edilebilir, cihaz i¢in Kullanim Talimatlarindaki
"Aksesuarlar" béliimiine bakin.

6.1.2 Gosterge elemanlar:
DIN rayt transmiteri

A0010227

11  Ekrarni transmitere baglayin

DIN ray1 transmiteri versiyonu bir LC ekran araytiztine sahip degildir ve bu nedenle bir
lokal ekrana da sahip degildir.

Ondeki iki LED cihazin durumunu gésterir.

Tip

Fonksiyon ve 6zellik

Durum LED' (kirmizi)

Cihaz hatasiz ¢alisiyorsa, cihazin durumu gériintilenir. Bir hata olmasi
durumunda bu fonksiyon garanti edilemez.

= LED kapali: Hata teghisi mesaji yok
= LED yaniyor: Hata teshisi ekrani, kategori F
= LED yanip soniiyor: C, S veya M kategorisi hata teghisi ekrani

Giig LEDI (yesil) "ACIK'

Cihaz hatasiz ¢aligiyorsa, ¢alistirma durumu gérintiilenir. Bir hata olmasi
durumunda bu fonksiyon garanti edilemez.

= LED kapali: Gii¢ arizasi veya yetersiz besleme voltajt
= LED yaniyor: Besleme voltaji uygun (CDI veya besleme voltaji tizerinden,
terminal 1+, 2-)

6.1.3 Sahada calistirma

» A ESD - Elektrostatik bosalma. Terminalleri elektrostatik bosalmadan koruyun. Bunun
yapllmamasi elektronik sisteminin parcalarinda bozulma veya arizaya neden olabilir.

Endress+Hauser

23



Calisma secenekleri iTEMP TMT82

1: YUk transmiterine baglanti

2: DIP sivigleri (1 - 64, SW/HW, ADDR ve SIM = simiilasyon modu)
bu yiik transmiteri i¢in fonksiyonsuz

3: DIP sivici (WRITE LOCK = yazma korumast ; DISPL. 180° = sivig,
goruntileme monitoriini 180° dondiirin)

A0014562

12 DIP sivigleri ile donarum ayarlar

DIP sivicini ayarlama prosedirii:
1. Terminal baghdi veya saha muhafazasinda bulunan kapagd: agin.
2. Bagliolan ekrani ylik transmiterinden ¢ikarin.

3. Ekranin arkasinda bulunan DIP sivicini uygun sekilde yapilandirin. Genel olarak: ACIK =
fonksiyon devrede, KAPALI = fonksiyon devrede dedil olarak dedistirin.

4. Ekrani yuk transmiteri tizerine dogru pozisyonda takin. Yiik transmiteri ayarlari bir
saniye icerisinde kabul eder.

5. Kapad tekrar terminal baghgina veya saha muhafazasina sabitleyin.

Yazma korumasini acik/kapali olarak degistirme

Yazma korumasi, opsiyonel takilabilir ekranin arkasinda bulunan DIP sivici izerinden acik ve
kapali konuma getirilebilir. Yazma korumasi aktif oldugunda parametreler degistirilemez.
Ekrandaki kilit sembolii yazma korumasinin agik oldugunu belirtir. Yazma korumasi,
parametrelere yonelik herhangi bir yazma erisimini énler. Yazma korumasi ekran cikarilsa bile
aktif kalir. Yazma korumasini devreden ¢ikarmak icin cihaz ekran bagl sekilde ve DIP sivici
devrede olmayacak sekilde yeniden baglatiimahdir (YAZMA KiLIDI = KAPALI). Alternatif
olarak, yazma korumasini devreden ¢ikarmak icin calisma sirasinda ekran ¢ikarilabilir ve
yeniden baglanabilir.

Ekranin déndiiriilmesi

Ekran "DISPL. 180™ DIP sivici kullanilarak 180° déndurdlebilir. Ekran ¢ikarilacak olursa ayar
korunur.
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6.2 Transmiter ve HART protokolii konfigiirasyonu

HART protokolii veya CDI (= Endress+Hauser Ortak Veri Araytizii) ile transmiter yapilandirilir

ve Olcllen degerler sorgulanir. Bu amacla asagdidaki ¢alistirma araglar: kullanilabilir:

Calistirma araglart

FieldCare, DeviceCare, Field Xpert SIMATIC PDM
(Endress+Hauser) (Siemens)

AMS Device Manager AMS Trex Device Communicator
(Emerson Proses Yonetimi) (Emerson Proses Yonetimi)

Cihazin tehlikeli alanlarda kullanimu icin asagidakiler gecerlidir: Cihaza Commubox
FXA291 ile CDI (= Endress+Hauser Ortak Veri Arayiizii) lizerinden erisim saglamadan
once, transmiterin gii¢ beslemesi, terminal (1+) ve (2-) ile olan baglantisini kesin.

» Bu talimata uyulmamasi elektronik sisteminin parcalarinda hasara neden olabilir.

ﬂ Cihaza 6zel parametrelerin konfigtirasyonu cihaz Kullanim Talimatlar: icinde ayrintili
olarak aciklanmuistir.

7 Devreye alma
Cihaz1 agin

Baglanti sonrasi kontrolleri bitirdiginizde, besleme voltajini agin. Giig verildikten sonra
transmiter cok sayida ic test fonksiyonu gerceklestirir. Bu islem sirasinda cihaz bilgilerini
iceren bir dizi ekranda gésterilir. Cihaz yaklasik 30 saniye, baglanabilir ekran modiil ise
yaklasik 33 saniye sonra normal ¢alismaya gecer! Normal 6l¢iim modu a¢gma prosediiri
tamamlandigi anda baglar. Ekranda élciilen deger ve durum dederleri gériintiilenir.

8 Bakim ve temizlik
Cihaz icin 6zel bir bakim isi gerekli degildir.

Cihazi temizlemek icin temiz, kuru bir bez kullanilabilir.

Endress+Hauser
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